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NMNEPIFrPAMMA MAOHMATO:z

1. FENIKA

ZXOANH ANOPQMIZTIKQN EMIZTHMQN

TMHMA ZENQN 'AQ>>QN, META®PAZHZ KAI AIEPMHNEIAZ

EMINEAO zZMOYAQN Mpomtuxlakd

KQAIKOZ MAGHMATO:Zz EN-4000 EZAMHNO ZNMOYAQN 4°

TITAOZ MAGHMATOZ AvdAvon KeLévou Kal HETAppaon — AyyAlkd

AYTOTEANEIZ AIAAKTIKEZ APAZTHPIOTHTEZ EBAOMAAIAIEZ QPEZ NIZTQTIKEZ MONAAEZ

AIAAZKAANIAZ

AlaAEEELG 2 2

KATHIOPIA MAGHMATOZ | El61ko0 YnoBdBpov - Kopuol

TYNOZ MAGHMATOz YMOXPEWTIKS

MPOAMNAITOYMENA -

MAOGHMATA

FAQ:ZA AIAAZKAAIAE AYYAKG / EAANVIKG
KAI EEETAZEQN

TO MAGHMA NAI (oTnv AyyAkr)
NMPOZ®EPETAI ZE
®OITHTEZ ERASMUS

HAEKTPONIKH ZEAIAA https://dflti.ionio.gr/gr/undergraduate-studies/courses/en-4000/
MAGHMATOZ (URL)

ZEAIAA E CLASS

2. MAOHZIAKA ANMOTEAEZMATA

Mabnolakd@ ATTOTEAECHATO

Mg tnv emTtLXr OAOKAAPWON TWVY OTMOLdWY 0TO PABNUa 0 poLtTNTAG/TPLa Ba lval og B€an va:
e avayvwp(Tel KEWPEVIKA KOl LPOAOYLIKE aTolxela Og BLaPOPd KELUEVIKA €(6N

* TPAYHATOMOLEl TPO-UETAPPAOTIK KELUEVIKH QVAALON TOL MPWTATLMOL KEWWEVOL TPOC UET&@paon PE BdAon To
povtéAo Nord

* avaoTtoyxdfeTal Mdvw otn onuacia TNG MPO-UETAPPAOCTIKAG KELWEVIKAG avdAvong

o avayvwp{Cel Kot va aELoAOYE( BLAKELEVIKEG AVAPOPES
Fevikég IkavoTnTeg
e Epyoaoia o€ 6leBvéc mepBdAiov

3. MNEPIEXOMENO MAOGHMATO:Zz

To p&ONua oTtoxebEL OTNYV OVATTUEN METAQPPOOTIKWY OJeELOTATWY ONMWC KEWEVIK avdAuvon Kol amno@uyr
HMETAPPACTIKWY AaBWV XE&PLY OTIC YVWOELC TIOL MOPEXEL TO HETAPPAOCLOAOYLIKO HOVTEAO KELUEVIKAG avaAvong Twv C.
Nord kat Beaugrande & Dressler. Alvetal €u@aon TN avayvwpLon XAPAKTNPLOTIKWY 0 dlapopd KeLUEVIKA (6N, KAt
0€ VPOAOYLKA KOl SlakelueVIKd oToLyela

1n €B6oudda: Eloaywyr oto pddnua - Tu elvat kel{uevo;
2n €Boopdda: Metdgpaan Kot TUTIOAOY(O KELLEVWY

3n €BOoudda: Mapovaoiaon TOL HOVTEAOL TMPO-HETAPPUOCTLKAG KELWWEVIKAG avaivonc TG C. Nord 4n &Bbdoudda:
AvdAvon touv povtéAou Nord - EEwKelueVIKA oTolyela
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5n eBdoudda: AvdAvon touv povtéAov Nord - EvBokelueVIKA oTolyela

6n €Bdoudda: AvdAvon touv povtéAov Nord - EvBoKeLUEVIKA oTolyela

7n €Bdopdda: Metdppacon Kat Yeog

8n eBdoudda: Entd kelpevikol mapdyovteg oOUQwWva Ue Toug deBeaugrande & Dressler

9n eBBoudda: AlakeluevikdTnTa Kat Metdgpaon

10n €Bdopdda: Epapuoyr TOL HOVTEAOL KELMEVIKAG avdALOoNnG O€ EMAEYEVO OWUA KELUEVWY
11n €Bdopdda: Epapuoyr Tou HOVTEAOL KELPMEVIKAG avAALONG O€ EMAEYUEVO CWHA KELLEVWY
12n €Bdoudda: EQapuoyr TOL HOVTEAOL KELUMEVIKAG avEdALONG OE EMAEYEVO CWHA KELUEVWY

13n eBdopdda: Epapuoyr) Tou HOVTEAOL KELUEVIKAC avdALONG OE EMAEYUEVO OWUA KELUEVWVY

4. AIAAKTIKEZ KAl MAOHZIAKEZ MEOGOAOI - AZIOAOIHzH

TPOMOZ NAPAAOZHZ Mpéowno pe mpdowtno

XPHZH TEXNOAOTIQN MAHPO®OPIAZ KAI Xprion TexvoAoywwv NAnpogopiag Kot Emkowwviog

EMIKOINQNIQN
Xprion Slagavelyv PPT yia tnv napddoon / XpAon tng
NAEKTPOVIKAG TmAaTtedppag/ Xpron PPT amdé ToULg
@OLTNTEG/TPLEG

OPIrANQZzZH AIAAZKAAIAZ ApaotnpldtnTa dépToCg EEaurvou
ALOAEEELG 26
MeA€Tn kot AvaAvon 8
BiBAloypaoiag
EEdoknon kat Mpogtolpacia 16
Z0voAo Ma®ARpaTog 50
(ECTS: 2)

AZIONAOTHZH ®OITHTQN Ipamtr Epyacia kat mpo@oplkr napovciaon epyaoLwv
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